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Wsrdd oficeréw polskich wzietych do niewoli przez Armie Czerwong
we wrzesniu 1939 r. znalazta sie niewielka, trudna do precyzyjnego okres-
lenia liczba oficeré6w narodowosci niemieckiej. Byli to Niemcy — oby-
watele polscy, oficerowie rezerwy, zmoblizowani w ostatnich dniach
sierpnia 1939 r. Z napisanego w styczniu 1941 r., po powrocie do Nie-
miec, tu analizowanego raportu Richarda Stillera (patrz zalacznik), witas-
nie oficera polskiego wzietego do niewoli przez Armie Czerwong wyni-
ka, ze liczba ta nie przekraczata 40 osdb. W niewoli radzieckiej znalezli
sie rowniez podoficerowie i szeregowi Wojska Polskiego — narodowosci
niemieckiej. tgczna liczba wzietych do niewoli oficeréw, podoficerow
i zoinierzy narodowosci niemieckiej wynosita co najmniej 1200 osob..
Wyodrebnienie z tej liczby poszczegélnych kategorii: oficeréw, podofice-
row i zotlnierzy nie jest mozliwe, bowiem interwencje ambasady Rzeszy
w Moskwie w przedmiocie zwolnienia jerncdw polskich narodowosci nie-
mieckiej podejmowane w Komisariacie Ludowym Spraw Zagranicznych
(KLSZ) kategorii tych nie rozréznialy; podobnie odpowiedzi KLSZ na
te interwencje nie okres$laly stopnia wojskowego danej osoby °.

Wsrod oficerow polskich narodowosci niemieckiej, wzietych do nie-
woli przez Armie Czerwong znalazt sie wiec Richard Stiller2 W swym

1 Politisch.es Archiv des Auswartigen Amts, Bonn (dalej: PAAA), Rechts-
dbteilung (dalej: RA), Volkerrecht/Kriegsrecht (dalej: VK), Rufiland-Band (dalej:
mBd) 7; ambasador Rzeszy w Moskwie, Friedrich Werner Graf von der Schulen-
burg do Auswartiges Amt (dalej: AA), 12 lutego 1941 r.; raport zbiorczy o stanie
staran w KLSZ w przedmiocie powrotu do Niemiec jencow polskich narodowosci
niemieckiej oraz PAAA; tamze: jedna z not werbalnych KLSZ skierowanych do
ambasady Rzeszy w Moskwie (16 listopada 1940 r.), w zatgczniku lista niektérych
°s6b, o ktére interweniowata ambasada niemiecka, bez podania stopnia wojsko-
wego. /

2 Richard Paul Karl Stiller urodzit sie w Poznaniu 19 maja 1901 r. Byt
z wyksztatcenia inzynierem-rolnikiem. Mieszkat w Poznaniu; w lutym 1931 r.
Przeprowadzit sie do podmiejskiego Puszczykowa, gdzie mieszkal do wybuchu
drugiej wojny $wiatowej (Archiwum Panstwowe w Poznaniu, akta miasta Pozna-
nia, kartoteka mieszkanncéw Poznania z lat 1870 - 1932). Byt synem Oswalda Stillera,
dyrektora gimnazjum niemieckiego w Poznaniu — Schiller-Gimnasium — zmar-
tego z poczatkiem lat trzydziestych.
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raporcie pisze (styczen 1941), ze do niewoli zostal wziety przez Armie
Czerwong 16 wrzes$nia po potudniu na wschdd od Krasnika (na Lubelsz-
czyznie)8 W nocy z 12 na 13 wrze$nia wraz z dwoma — jak i on —
oficerami Poznanskiej Brygady Kawalerii opuscit Krasnik w obliczu
nadchodzgcych wojsk niemieckich. Wziety do niewoli przez Armi¢ Czer-
wong przebywat w Krasniku do 25 wrzesnia, stamtad przeprowadzony
zostat do Stawut, skad przewieziono go kolejg do Szepietowki; obie te
miejscowosci lezaty juz na wschod od o6wczesnej granicy polsko-radziec-
kiej. 29 wrzed$nia wyruszyt w gronie okoto 1500 oficeréw polskich w
podréz kolejg, ktéra zakonczyta sie w Sumach (w obwodzie kurskim)
8 pazdziernika. Stamtad wywieziono go do Kozielska, gdzie przybyt z
poczatkiem listopada. W swym raporcie opisuje Stiller warunki zycia w
Kozielsku, po czym stwierdza, ze 9 listopada (a wiec praktycznie zaraz
po przybyciu do Kozielska) spotkat oficera polskiego — Niemca, por.
Glaesera (z Katowic). Za jego radag skierowat Stiller tego dnia list do
ambasady Rzeszy w Moskwie, proszgc o interwencje w sprawie jego zwol-
nienia i powrotu do domu (juz w Szepietowce zgtosit Stiller wiadzom
radzieckim swag niemiecka przynalezno$¢ narodowg)4 Radziecki komen-
dant obozu w Kozielsku — jak wynika z raportu — list wystat, lecz

s W raporcie blednie podana data; 16 wrzes$nia; nadpisane pi6érem: po potud-
niu (!). Sadzimy, ze data dostania sie do niewoli nie utrwalita sie Stillerowi w spo-
s6b zgodny ze stanem faktycznym. Moégt by¢é zagarniety przez Armie Czerwong
18 lub nawet 19 wrze$nia 1939 r.

4 Ze swego punktu widzenia postapit Stiller roztropnie. W cytowanym przyp.
1 w raporcie Schulenburga stwierdzono: ,dafi sich volksdeutsche Kriegsgefangene
in der Gefangenschaft haufig nicht ais Volksdeutsch bekannt haben, erklart sich
(...) daraus, dafi diese Gefangene andernfalls Terrorakte ihrer Mitgefangenen
hatten befiirchten miissen”. Z tego raportu wynika réwniez, ze wtadze radzieckie
przypisaty sobie prawo decydowania o tym, kto jest Niemcem, co znajduje po-
twierdzenie w cytowanym w przyp. 1 zatlgczniku do noty werbalnej KLSZ do amba-
sady Rzeszy w Moskwie, gdzie wymienione na niej osoby sklasyfikowane zostaty
nastepujgco: ,unterliegt ais Nichtvolksdeutscher nicht der Ausweisung aus der
UdSSR; wird in die Ausweisungsliste aufgenommen — lub — ausgewiesen aus der
UdSSR — albo — Aufenthalt nicht festgestellt”. Orzeczenia wtadz radzieckich
o przynaleznos$ci (lub nie) do narodowosci niemieckiej byty zapewne arbitralnej
natury, co wynika chociazby ze sprawy Juliusza Reinholda Triebe, niewatpliwie
Niemca. Triebe, jako polski oficer rezerwy, przebywal w Kozielsku. W jego spra-
wie ambasada Rzeszy w Moskwie wielokrotnie interweniowata w KLSZ. Interwen-
cje popierat ReichskriegsopierfUhrer. w zatgczniku do noty werbalnej KLSZ do
ambasady (16 listopada 1940 r.) stwierdzono przy Triebem: ,unterliegt ais Nicht-
volksdeutscher nicht der Ausweisung” (PAAA, RA, VK, Bd 14, Bd 12, Bd 7).
Niejaki dr Karl Béhmer w liscie skierowanym do AA (z todzi) 5 stycznia 1941 r.
stwierdzit, ze Triebe przebywal z nim w obozie w Griazowcu. Miato tam przeby-
waé (witacznie z Boéhmerem) 9 oficeréw polskich — Niemcéw. Po raz ostatni
ambasada Rzeszy w Moskwie interweniowata w KLSZ, w sprawie Triebego, 17
czerwca 1941 r. Note w tej sprawie przekazat zastepcy KLSZ, A. J. Wyszynskiemu,
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najpierw pokazat go polskiemu starszemu obozu, co spowodowato bojkot
Stillera ze strony kolegbw — Polakéw; nazywano go zdrajcg stanu
(Hochverrater) i zarzucano nawigzanie kontaktu z nieprzyjacielem pod-
czas wojny.

21 listopada 1939 r. — pisze Stiller — odbyta sie w Kozielsku pierw-
sza rejestracja oficerow narodowosci niemieckiej, po czym oficerowie ci
mogli napisa¢ swoj pierwszy list do rodzin. List Stillera rodzina otrzy-
mata krotko po Swietach Bozego Narodzenia 1939 r. Byt to dla niej pierw-
szy sygnal, iz znajduje sie on w Kozielsku, w niewoli radzieckiejs. Dru-
ga taka rejestracja miata miejsce 9 lutego 1940 r., po czym zarejestro-
wani mogli pisa¢ do rodzin. Stiller napisat dwa listy: w styczniu i w
kwietniu 1940 r. W raporcie swym pisze, ze doszedt tylko list ze stycz-
nia.

Druga rejestracja oficerow narodowosci niemieckiej (9 lutego 1940)
jest zapewne Swiadectwem, ze w tym czasie radzieckie wtadze obozu w
Kozielsku przystgpity do selekcji tych oficerow, ktorzy mieli przezy¢ i
nastepnie znalez¢ sie w Pawliszczew-Borze, potem w Griazowcu.

@] podrézy do Pawliszczew-Boru pisze Stiller w swym raporcie na-

stepujaco:

Vom 3. April ab bis zum 12. Mai wurde das Lager [Kozielsk — M. W.] durch
Abtransport kleinerer Trupps aufgeldst, von deren Ver-
bieib natiirlich nichts in Erfahrung zu bringen war [pod-
kreslenie — M.W.]l. Wir Deutsche wurden ais letzter Transport mit den anderen
Minderheiten in das ca. 80 km entfernte Lager Pawlischtsche-Bor [tak w oryginale
— M. w.] gebracht (...)

Stiller potwierdzit wiec (w styczniu 1941) wywozenie oficerow
polskich matymi grupami z Kozielska, w nieznanym kierunku. Dzi$§ wie-
rmy, ze do Katynia.

W swym raporcie opisuje Stiller pobyt w Pawliszczew-Borze; zaznacza
mn.in, ze warunki mieszkaniowe i wyzywienie byly zdecydowanie lepsze
niz w Kozielsku. W Pawliszczew-Borze znalezli sie tez oficerowie narodo-
wosci niemieckiej przywiezieni z innych obozéw. 13 czerwca przewiezio-
no Stillera wraz z innymi oficerami (nie pisze, czy transport ten obejmo-

osobiécie ambasador Schulenburg (PAAA, VK, Bd 20). Triege nie figuruje na liscie
zidentyfikowanych ofiar mordu katyrnskiego, nie ma go na liscie oficerbw wiezio-
nych w Kozielsku (Katyn. Lista ofiar i zaginionych jencéw obozéw Kozielsk, Ostasz-
kéw, Starobielsk. Wstep i opracowanie A. L. Szczeéniak, Warszawa 1989).
5 List siostry Richarda Stillera, Johanny Stiller, do autora, z 31 maja 1989 r_
w posiadaniu autora. W PAAA, RA, VK, Bd 13, znajduje sie odpis listu brata
Richarda Stillera, Wernera, skierowanego do AA 8 maja 1940 r. (byta to juz kolej-
na interwencja Wernera Stillera). W liscie tym brat Richarda pisze, ze rodzina
otrzymata od 'niego dwa listy: jeden datowany 24 Ilistopada 1939 r., drugi —
7 stycznia 1940 r.
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wat tylko Niemcéw) do Griazowca, skad 26 wrzesnia 1940 r. zabrano go
do Moskwy i umieszczono w wiezieniu na tubiance, potem na Butyrkacli.
I w Pawliszczew-Borze i w Griazowcu dochodzito do Reibereien z ofi-
ecerami-Polakami na tle kontaktu podjetego z nieprzyjacielem w czasie
wojny i na tle sporbw — po klesce Francji, co oficerow polskich-Nie-
mcow napawato optymizmem.

Proces zwalniania przez wiadze radzieckie oficeréw polskich narodo-
wosci niemieckiej na skutek interwencji ambasady Rzeszy w Moskwie
byt skomplikowany i sie przeciggat. Wiadze radzieckie (por. przyp. 4)
przypisaty sobie prawo okreslenia, kto jest Niemcem, z drugiej strony
wiadze niemieckie interweniowaly w zasadzie tylko w odniesieniu do

niewatpliwych Niemcow — obywateli polskich, przebywajacych w nie-
woli w ZSRR. Piszemy ,,w zasadzie”, albowiem wytyczne w tych
sprawach dopuszczaly wyjatki, ktore — jak sie wydaje — nie znalazly

zastosowania 6 Tytutem egzemplifikacji mozemy powota¢ sie na ,,sprawe
Stawomira Wardynskiego”. Jego matka, Jadwiga Wardynska, zamieszkata
wowczas w Warszawie (ul. Marszatkowska 47 m. 5), zwrdcita sie 23 lipca
1940 r. do Kancelarii Rzeszy w Berlinie z prosba o podjecie staran o wy-
dostanie jej syna, dra med. Stawomira Wardynskiego, przebywajacego
(ale juz nie w lipcu 1940!') w obozie jenieckim w Starobielsku. Do
pisma Wardynskiej zalgczone byly dwa oswiadczenia lekarzy warszaw-
skich — Polakdw, popierajagcych starania Wardynskiej: prof. dra Ada-
ma Wojciechowskiego i dra med. Bolestawa topienskiego. Na list skie-
rowany do kancelarii Rzeszy odpowiedziat Wardynskiej Urzad Spraw Za-
granicznych (AA) juz 13 sierpnia 1940 r. W piSmie tym stwierdzono, ze
skoro Wardynski nie przynalezy do narodowosci niemieckiej, AA nie
moze podja¢ sie interwencji7. Dr Stawomir Wardynski odnotowany jest
na liscie oficeréw polskich wiezionych w Starobielsku8

9 Zatgcznik do pisma Peinomocnika AA przy Generalnym Gubernatorze
w Krakowie, podpisanego w imieniu petnomocnika Johannesa von Wiihlischa,
10 pazdziernika 1940 r. {.PAAA, RA, VK, Bd 14). Sg to wytyczne traktowania podan
0 sprowadzenie z ZSRR os6b tam sie znajdujacych. Wytyczne te przewidywaty
podjecie staran w przypadku Volksdeutschow (przynaleznoéé do narodu niemiec-
kiego miata by¢ uprzednio potwierdzona przez kompetentna niemiecka placéwke
urzedowa). Przewidywano réwniez mozliwo$¢ podjecia staran w stosunku do os6b
,»,0 innej przynaleznos$ci narodowej niz niemiecka”, tzn. w odniesieniu do Ukrain-
coéw i Polakéw, w nastepujacych dwdéch przypadkach: w odniesieniu do oséb, kté-
rych powrdét z ZSRR jest niezbedny z uwagi na szczegdlny interes niemiecki
1 w stosunku do os6b bedacych wspétmatzonkami lub dzieémi urzednikéw nie-
mieckich, petnigcych swe czynnos$ci w Rzeszy lub w Generalnym Gubernatorstwie.
We wspomnianym pismie Petnomocnika AA stwierdzono {10 X 1940), ze punkt
wytycznych w odniesieniu do ,nie Niemcéw” nie znalazt dotad zastosowania.

7 PAAA, RA, VK, Bd 32.

9A. Szczeé$niak, op.cit, s. 355, ~
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Prosby rodziny i niemieckich instancji urzedowych o interwencje w
sprawie powrotu z ZSRR Richarda Stillera nie napotykaly na opory
kompetentnych wiadz, czyli Urzedu Spraw Zagranicznych. W sprawie
Stillera interweniowaty w AA m.in. kancelaria prezydialna Adolfa Hit-
lera i Volksdeutsche Mittelstelle6

Pierwsza interwencja ambasady niemieckiej w Moskwie, skierowana
do KLSZ na polecenie AA, nastgpita w potowie stycznia 1940 r. (przy-
pomnijmy, ze Stiller skierowat swoj list do ambasady niemieckiej w Mos-
kwie juz 9 listopada 1939 r., za$ jako Niemiec zarejestrowat sie w Ko-
zielsku 21 tego miesiaca; interwencje szty wiec dwoma torami: z Koziel-
ska i Berlina). Druga interwencja ambasady Rzeszy w stolicy ZSRR
miata miejsce 19 marca 1940 r., trzecia — 23 kwietnia tego roku. KLSZ
na te noty ambasady — nie udzielit odpowiedzild

Kolejna interwencja ambasady w KLSZ nastgpita w maju 1940 r.,
za$ 8 czerwca tego roku ambasada pisata do AA, ze dotgd KLSZ nie
udzielit odpowiedzi. 9 lipca 1940 r. AA skierowal do ambasady kolejne
pismo, ktérego zakoriczenie brzmiato: die Angelegenheit Stiller ist ihn
heute o.bermals in Erinnerung gebracht worden. Na tym sprawa si¢ ury-
wa. Przypomnijmy, ze 26 wrze$nia 1940 r. Stiller przewieziony zostat
z Griazowca do Moskwy, do wiezienia na ktubiance, potem na Butyr-
kach. Byt tam jedenastym wiezniem Niemcem — oficerem polskim

Z listu Johanny Stiller do autora (por. przyp. 5) wynika, ze w listo-
padzie 1940 r. zjawit sie u rodziny Stilleréw w Poznaniu Julius Fischer-
-Dauernegg, zwolniony witasnie z wiezienia w Moskwie. Doniost on, ze
Richard Stiller zyje i przekazuje pozdrowienia. Powrot Fischera-Dauer-
nega z ZSRR znajduje potwierdzenie w telegramie radcy ambasady nie-
mieckiej w Moskwie. Powiadamiat on AA o powrocie do Niemiec kilku
jencow wojennych — Volksdeutschow. Wsrdod nich figuruje Fischer-Da-
uerneggl2

Z raportu Stillera wynika, ze 6wczesng granice niemiecko-radzieckg
w Brzesciu przekroczyt on 3 stycznia 1941 r. wraz z piecioma jefcami
Wojennymi (oczywiscie — Niemcami). Stiller nie pisze, czy nosili oni
stopnie oficerskie. Powrot Stillera do domu z poczagtkiem stycznia 1941
roku potwierdza rowniez jego siostra, Johanna Stiller, w liscie skiero-
wanym do autora (por. przyp. 5).

Richard Stiller zmart w Berlinie 27 sierpnia 1960 r.

» PAAA, RA, VK, Bd 13.

10 Tamze.

1 List Johanny Stiller do autora, por. przyp. 5.
2 PAAA, RA, VK, Bd 14.
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ANEKS

Abschrift

Bericht

des RuBland-Riickkehrers Richard Stiller tiber seine Erlebnisse
in der russischen Gefangensch.aft *

Nachdem ich in der Nacht vom 12. zum 13. September 1939 zusammen mit
zwei anderen Offizieren des Garnisonkommandos Kraschnika kurz vor dem Ein-
marsch der deutschen Truppen in Kraschnik die Kaserne des ehemaligen polni-
schen 24. Ulanenregiments verlassen hatte, gelangten wir 3 Offiziere auf der Suche
nach dem neuen Standort des Reserve-Kavallerieregiments der Posener Kavallerie-
-Brigade am 16. Septemberb von den einmarschierenden russischen Truppen ge-
fangen genommen wurden. Bis zum 25. September saBen wir mit 17 anderen O ffi-
zieren in einer 20 gqm groBen Zelle des dortigen Gerichtsgefangnisses. Die Bewa-
chungsmannschaften waren in der ersten Zeit noch recht wild, die Verpflegung
war seitens des Gefangnisses recht mangelhaft, doch litten wir keinen Hunger, da
noch eigene Vorrate vorhanden waren, wenn zwar ich personlich bed der Gefan-
gennahme mein gesamtes Hab und Gut los geworden bin und so die ganze Gefan-
geschaft uber an Kleidungsstiicken lediglich die Drillichuniform, die ich auf dem
Leibe hatte, zur Verfiigung hatte. Am 25. September marschierten wir zu FuB nach
SowjetruBland hinein, wurden in der ersten Nacht in dem Gefangnis in Slawutyc
untergebracht, wo wir die ganze Nacht uber von russischen Politkommissaren
hinsichtlich der paradisischen Zustande in RuBland beschwatzt wurden. Von Sla-
wuty aus fuhren wir per Bahn nach dem Auffanglager Schopiotuwka d, wo sowohl
Unterbringung wie Verpflegung unter aller Kritik waren. Dort fand auch die
erste Registriegung statt, auf welcher ich natiirlich genau so wie im Gefangnis
meine deutsche Volkszugehodrigkeit unterstrich. Von Sch. aus wurden die polnischen
Soldaten in die Heimat abbeférdert, wahrend die Offiziere gesammelt und nach
InnerruBland abgeschoben wurden. So wurden wir ca. 1500 Offiziere am 29. Sep-
tember 39 verladen und nach einer ca. 2300 km betragenden Eisenbahnfahrt, die
uns uber Kijew, Homel, Briansk, Moskau, Jelec, Zubiansk in die Nahe von Sumy
im Kursker Gouvernement fiihrte. Wir waren 32 Mann in einem 1672 Tonnen-
-Waggon. Warmes Essen erhielten wir nur in Kijew, Homel und Briansk. Sonst
gab es nur Schwarzbrot mit etwas Fischkonserven, einigen Stuckchen Zucker und
ein einziges Mai auch ungefahr 50 gr. Butter, das letzte Mai, daB ich bis zu meiner
Einlieferung ins Moskauer Gefangnis, wo wir uns etwas Margarine kaufen konnten,
Fett in Form von Butter bekam. Unsere Reise war reichlich unorganisiert, da wir
scheinbar in verschiedenen Lagern infolge von Uberfiillung abgewiesen wurden.
Am 8. Oktober wurden wir in einem Kloster in der Nahe von der Zuckerfabrik
Tjotkin bei Sumy im Kursker Gouvernement untergebracht, wo wir bis zum

* PAAA, Pol. Vv, 611 - 8.
Odpis, bez daty 1 podpisu. Sprawozdanie napisane zostato w styczniu 1941 r. (zachcwano
oryginalng forme i pisownig),

a Krasnik

b nadpisane pidrem: 1939 nachmittags

c Stawuty

d Szepietéwka

Przeglad Zachodni, nr 5-6, 1989 Instytut Zachodni



Sprawa Richarda Stillera 137

3(1. Oktober blieben. Wir lagen zu 16 Mann in einem ganz kleinen Zimmer auf
dem FuBboden, die Verpflegung war reichlich einseitig, fast dauernd gab es Linsen,
doch wurden Anstrengungen gemacht, uns den Aufenthalt im Lager einigermaBen.
zu gestalten. Vor allen Dingen hatten wir Gelegenheit in der Badeanstalt des
nachsten Dorfes zu baden. Polizei- und Gendarmerieoffiziere wurden von uns
getrennt, so da(3 wir am 1. November in Starke von ca. 1000 Mann die Reise in das
bekannte Offiziersgefangenenlager Kozielsk bei Smolensk antraten. Kozielsk wurde
nun unser Winterlager in Starke von 4000 Offizieren, 100 Zivilisten und 500 Fahn-
richen und Soldaten. Die Unterbringung erfolgte in' den Gebauden des friiheren
Klosters, wir waren auf einige 20 Gebaude verteilt. Fiir Heizung war gesorgt wor-
den, so daB wir den sehr kalten Winter (maximal minus 48° Celsius) gut uber-
standen haben. Die Verpflegung war anfangs rechts gut, mit Auffiillung des Lagers
verschlechterte sie sich allerdings, war wahrend des finnlschen Feldzuges vollig
unzureichend und wurde im Fruhjahr wieder besser. Badegelegenheit war an Ort
und Stelle, jedoch herrschte den ganzen Winter iiber erheblicher Wassermangel,
so daB Verlausung nicht zu vermeiden ware. Sanitar wurde fur uns gesorgt, das
Lazarett wurde ausschlieBlich von jiidischen polnischen Arzten unter Sowjetlei-
tung versehen. Jedoch war die gesamte Art der Unterbringung, Bewachung, Ver-
pflegung usw. himmelweit von der Art der Gefangenschaft der polnischen O ffi-
ziere in Deutschland verschieden. Radio und auch Zeitungen wurden uns zur Ver-
fiigung gestelflt, so daB man iiber die laufenden Ereignisse im Bilde war. Die
offentliche Meinung und der gesamte Nachrichtendienst befand sich in jiidisch-
-polnischen Handen, so daB der Hetzpropaganda natiirlich Tiir und Tor gedffnet
waren, die wir Deutsche nach eintreffen der ersten Briefe aus der Heimat zu
filhlen bekamen. Ich selbst traf den ersten Deutschen, den Oberleutnant Glaeser
aus Kattowitz am 9. November 1939 und reichte auf sein Anraten hin am gleichen
Tage ein Gesuch an die Deutsche Botschaft in Moskau mit der Bitte um die
Absendung in die Heimat zu Handen der russischen Lagerbehorde ein. Diese™
Gesuch wurde natiirlich sofort den Polen zugeleitet, so daB man in Zukunft ais,
.Hochverrater” hingestellt wurde (Aufnahme der Verbindung mit dem Feinde-
Wahrend des Krieges). Jedoch lernte ich durch Bekanntwerden meines Gesuches
einen zweiten Deutschen, Leutnant Karl Hoffmann aus Pudziajuwe in Ostgalizien
kennen, so daB wir also eine kleine deutsche Lagergemeinschaft hatten. Am. 21.
November fanden die erste offizielle Registrierung der polnischen Offiziere und
Soldaten deut$cher Volkszugehorigkeit statt, so daB ich den ersten Brief in die
Heimat, den wir am 24. November schreiben durften, voller Hoffnung auf eine
baldige Ruckkehr schrieb. Am 4. Dezember reichten wir drei Deutsche ein noch-,
maliges Gesuch ein, welches das gleiche Schicksal wie das erste erlitt, und zudem
auch nicht weitergegeben wurde. Am 9. Februar 1940 fand die zweite Registrie-i
rung der Deutschen statt, derzufolge wir auf einige 20 Képfe angewachsen waren,
wozu dann noch einige Polen kamen, die inzwischen auch ihr deutsches Herz ent-,
deckt hatten, zumal wir immer* auf eine bevorzugte Behandlung der Volks-
deutschen in der Heimkehrfrage rechnen konnten. In den Monaten Januar/April
wurde uns nochmals Gelegenheit gegeben, je einen Brief zur Absendung zu brin-|
gen, jedoch sind nur noch die Januarbriefe beférdert worden. Die iibrigen wurden,
sicherlich zu Auskunftszwecken zuriickbehalten, wie auch besonders bemerkens-,
wert der Vorschlag der russischen Lagerbehorde war, sich doch mit dem neutralen,
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Ausland zwecks Abschickung in Verbindung zu setzten. Die NKWD wollte da-i
durch natiirlich nur Materiat uber die Verbindungen der einzelnen Offiziere in
die Hande bekommen. Gearbeitet wurde in dem Lager verhaltnismafiig wenig, sq
da3 die Zeit oft recht lang wurde. Erregt wurden die Gemiiter naturlich seit Be-,
ginn des Norwegenfeldzuges und je mehr Deutschland siegte, umso mehr wurden
wir mit Hafi verfolgt, der seinen Ausdruck in Fehmegerichten, Rollkommandos
gegen uns Deutsche, ,gesellschaftlicher Boykottierung” usw. fand. Vom 3. April ab’
bis zum 12. Mai wurde das Lager durch Abtransport kleinerer Trupps aufgelost*
von deren Verbleib naturlich nichts in Erfahrung zu bringen war. Wir Deutsche”®
wurden ais letzter Transport mit den anderen Minderheiten in das ca. 80 km’
entfernte Lager Pawlischtsche B6rs gebracht, eine friihere grofie Begiiterung, wo
wir in den umgebauten Wirtschaftsgebauden untergebracht wurden. Wohnung und
Verpflegung war erheblich besser ais in Kosielsk. Durch ganztatige Arbeit (Instand-
setzung des Lagers) und Gartenarbeiten wurde der allgemeine Aufenthal ange-
nehmer. Zudem wurden wir dort mit Deutschen aus anderen Lagem zusammen-
gebracht, so dafi wir ca. 10% der 380 Mann starken Lagerbelegschaft ausmachten.
Die Zeit verging uns wie im Fluge, da wir frohen Herzens die Siegelsmeldungen
aus dem Westen vernehmen konnten, so dafi wir selbst erheblich beruhigter in
die Zukunft schauen konnten, ais es noch in KosielsKk der Fali war. Natiirtich
wurde die Einstellung der Polen eine immer gereiztere, die sich naturlich in knap-
perer Essenszuteilung bemerkbar machte. Kurz nachdem wir zu je 10 Mann Ein-
zelzimmer in einem grofleren Wohnblock bezogen hatten, wurden wir jedoch am
13. Juni plotzlich nach dem Lager Griazowiec, ca. 400 km nordlich von Moskau
tm Gouvernement Wologda verladen, wo wir am 18. Juni eintrafen. Die Fahrt ging
in den sogenannten Stolipinskie, den nach dem friiheren Justiz- oder Innerminister
Stolopinh vonstatten. Am 16. Juni vernahmen wir auf einem Moskauer Verschie-
bebahnhof die Freudenbotschaft von der Einnahme von Paris. Der Aufenthalt in
Griazowiec war an und fiir sich angenehm zu nennen, die klimatischen Bedingun-
gen waren sehr giinstige, das Lager selbst in alten Klostergebauden in einer Wie-
senschlenke an einem Fliifichen untergebracht, so dafi viel Gelegenheit zum Freiluft-
leben gegeben war. Unterkunlt und Verpflegung waren gut zu nennen. Verpfle-
gung sogar recht gut fur diejenigen, die sich freiwillig laufend zu Wegebauarbei-
ten verplifchteten, was bei uns Deutschen ausnahmslos der Fali war. In Griazo-
wiec erfolgte meine erste ausfiithrliche Vernehmung, die sich jedoch ausschliefilich
mit meinem Lebenslauf befafite, wobei man mir jedoch — auch hier wieder —
das grofite Augenmerk auf die Auslandsverbindungen legte. Der Zusammenbruch
Frankreichs schaffte im Zusammenleben mit den Polen unertragliche Verhaltnisse,
so dafi es in G. den verschiedensten Reibereien mit Polen kam. Am 9. August
erfolgte der Abtransport von erstmalig 10 Volksdeutschen, iiber deren Reiseziel
wir damals nichts wufiten, heute jedoch wissen, dafi sie am 6. November nach
einem 3 monatigen Gefangnisaufenthalt aus der Sowjetunion abgeschoben wurden.
So wufite iiAh am 26~ September, ais auch ich zusammen mit einem polnischen
Polizeibeamten aus dem Lager abtransportiert wurde, nicht, wie sich mein Ge-
schick gestalten wurde, hoffte, dafi es in die Heirnat geht, ahnte aber auch, dafi
es zu irgendeiner Vornehmung ins Gefangnis gehen sollte. Ich tauschte mich auch
keineswegs darin, denn ich fand mich in der welt beriihmten Lubjanka 1in Mo3kau
wieder. Dort weilte ich 3 Tage und wurde im Morgengrauen des 1. Oktober in die
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Butyrini iiberfiihrt, wo ich in Zelle 97 die oben erwahnten 10 Volksdeutschen wie-
dersah, die am 30. Oktober die Zelle verliefien. Meine Hoffnung, deren Geschick zu
teilen, erfiillte sich nicht. Ich muBte noch bis zum 27. Dezember ausharren, an
welchem Tage mir abends um 10 Uhr seitens eines Politkommissars eroffnet wur-
de, daB der auBerordentliche Gerichtshof der Sowjetunion mich zur Abschiebung
nach Deutschland verurteilt hatte. Der Gefangnisaufenthalt vor der Abschiebung ist
scheinbar eine durch die russischen Gesetze bedingte Notwendigkeit. Am 28. De-
zember 1940 wurde ich noch mit 2 volksdeutschen Zivilgefangenen nach Bresl—Li-
towsk abgeschoben, von wo wir am 31. Dezember das erste Mai zur Grenze ge-
bracht wurden, auch bereits den Zoll passiert hatten, jedoch infolge irgendwelcher
Unstimmigkeiten wieder ins Gefangnis zuriicktransportiert wurden. Am 3. Januar
1941 nachmittags 3 Uhr schlug auch fiir mich die Stunde der Befreiung, ais wir
13 Volksdeutsche 6 Kriegsgefangene, 1 Wolhynienfliichtling, 1 Kriegsgefangener
1914/18, 2 Politemigranten, zwei Frauen und zwei Kinder die Bugbriicke bei Brest-
Litowsk iiberschritten und von den deutschen Zoll- und Sicherheitsbehorden in
Empfang genommen wurden. Nun war das Wahrheit geworden, woran man in den
Monaten der Gefangenschaft im Gefangnis schon so manchmal zu zweifeln begann,
wo man abgeschlossen von aller Welt mit den Schicksalsgenossen alle Moglich-
keiten erwog, mit denen uns die Russen liberraschen konnten. Wir RuBland-Heim-
kehrer sind erfiillt von heiBestem Danke gegeniiber unserem GroBdeutschen Vater-
lanae, dem wir allein die Rucidkehr von dort verdanken und bilden bestimmt ein
Element, welches in der Aufbaufront zu den freudigsten Mitkampfern gerechnet
werden kann.

i Butyrki
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Prezentowana praca jest monografia napisang w jezyku nie-
mieckim traktujgcg o postawach uczonych niemieckich w Trzeciej
Rzeszy oraz latach ten okres poprzedzajgcych, o ewolucji ich
postaw oraz jej uwarunkowaniach spotecznych. Autor — uznany
nie tylko w Polsce autorytet na polu badan nad ideologig
i metodologig historykéw niemieckich ostatnich dwu stuleci —
zawart w ksigzce wyniki swojej kilkuletniej pracy badawczej
(gtéwnie na terenie RFN). Ukazal zaréwno pod katem postaw
indywidualnych, jak i w sposéb systematyzujgcy postawy (oraz
ich ewolucje, tam, gdzie miata miejsce) kilkudziesigeciu uczo-
nych, przedstawicieli najwazniejszych dyscyplin. Gtéwng uwage
zwrécit autor na reprezentantéw nauk humanistycznych, przede
wszystkim na historykéw. Szczeg6lnie wnikliwie ukazat jak gdyby
modelowg rekonstrukcje postaw oraz pogladéw trzech wy-
bitnych uczonych: Friedricha Meineckego, Gerharda Rittera
i Karla Haushofera.
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